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Download the eWeLink App & Add SONOFF Zigbee
gateway

Laden Sie die eWeLink App herunter und fiigen Sie
das SONOFF Zigbee-Gateway hinzu

Téléchargez eWelLink App et ajoutez la passerelle
SONOFF Zigbee

Ladda ner eW’eLink’App och lagg till SONOFF
Zigbee-gateway

Download de eWeLink App en voeg SONOFF Zighee
gateway toe

Descargue la eWeLink App y afiada la pasarela
SONOFF Zigbee

Baixe o aplicativo eWeLink e adicione o gateway
SONOFF Zigbee
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OTcKaHupyiTe QR-Kog Ansi fo6aBNeHUs YCTPONCTBA
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Open the eWelLink App and scan the QR code on the device, then
follow the instructions given by the app to proceed.

Offnen Sie die eWelLink App, scannen Sie den QR-Code auf dem Gerat
und folgen Sie dann den Anweisungen der App.

Ouvrez I' eWelink App et scannez le code QR sur I'appareil, puis
suivez les instructions données par I'application.

Aprire I'eWeLink App e scansionare il codice QR sul dispositivo, quindi
seguire le istruzioni fornite dall'applicazione per procedere.

Otworz eWelink App i zeskanuj kod QR na urzadzeniu, a nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi przez aplikacje, aby
kontynuowac.

Oppna eWelink App och skanna QR-koden pé& enheten, félj sedan
instruktionerna fran appen for att fortsatta.

Open de eWelink App en scan de QR code op het apparaat, volg
daarna de instructies dat door de app worden gegeven om verder te
gaan.

Abra la eWelLink App y escanear el cédigo QR en el dispositivo, luego
siga las instrucciones dadas por la aplicacién para continuar.

Abra o eWelink App e escaneie o cédigo QR no dispositivo e siga as
instrucdes fornecidas pelo aplicativo para prosseguir.

Otkpoiite eWelink App u ckaHVpyiiTe QR Kog Ha ycTpolicTBe, MOTOM
CeflyiiTe MHCTPYKUMSM AaHHbIE B NPUNIOXEHUM N1 NPOACIKEHNS .
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Note: If the page doesn't display after scanning the code, please
power on the device. The device will enter Pairing mode by default
when powered on for the first time, and the device LED indicator will
be in a slow flashing state (pairing duration is 180 seconds, if the
device exits Pairing mode, please long press the device button for 5
seconds). Then, in the eWeLink App, click on the Zigbee gateway to be
added, and select "Add."

Remarque: si la page ne s'affiche pas aprés avoir scanné le code,
veuillez allumer l'appareil. L'appareil entrera en mode d'appairage
par défaut lorsqu'il sera mis sous tension pour la premiére fois, et le
voyant DEL de I'appareil clignotera lentement (la durée d'appairage
est de 180 secondes, si I'appareil quitte le mode d'appairage, veuillez
appuyer longuement sur le bouton de I'appareil pendant 5 secondes).
Ensuite, dans I'application eWelLink, cliquez sur la passerelle Zigbee a
ajouter et sélectionnez "Ajouter”.

Nota: se la pagina non viene visualizzata dopo la scansione del codice,
accendere il dispositivo. Alla prima accensione, il dispositivo entrera
in modalita di accoppiamento per impostazione predefinita e
l'indicatore LED del dispositivo sara in uno stato di lampeggiamento
lento (la durata dell'accoppiamento & di 180 secondi; se il dispositivo
esce dalla modalita di accoppiamento, premere a lungo il pulsante del
dispositivo per 5 secondi). Quindi, nell'app eWelLink, fare clic sul
gateway Zigbee da aggiungere e selezionare "Aggiungi".

Hinweis: Wenn die Seite nach dem Scannen des Codes nicht angezeigt
wird, schalten Sie das Gerat ein. Das Gerat geht standardmaBig in den
Pairing-Modus, wenn es zum ersten Mal eingeschaltet wird, und die
LED-Anzeige des Gerats blinkt langsam (die Pairing-Dauer betréagt 180
Sekunden; wenn das Gerat den Pairing-Modus verlasst, driicken Sie
bitte 5 Sekunden lang die Geréatetaste). Klicken Sie dann in der
eWeLink-App auf das hinzuzufiigende Zigbee-Gateway, und wahlen
Sie "Hinzufugen".

Uwaga: Jesli strona nie wyswietli sie po zeskanowaniu kodu, wigcz
urzadzenie. Urzadzenie domysinie przejdzie w tryb parowania po
pierwszym wiaczeniu, a wskaznik LED urzadzenia bedzie powoli
migac (czas parowania wynosi 180 sekund, jesli urzadzenie wyjdzie z
trybu parowania, nacisnij i przytrzymaj przycisk urzadzenia przez 5
sekund). Nastepnie w aplikacji eWeLink kliknij bramke Zigbee, ktéra
ma zosta¢ dodana, i wybierz "Dodaj".

Obs: Om sidan inte visas efter att ha skannat koden, sl pa enheten.
Enheten gar som standard in i parningslage nar den slas pa for forsta
gangen, och enhetens LED-indikator blinkar langsamt (parningstiden
ar 180 sekunder, om enheten gar ur parningslage ska du trycka lange
pa enhetens knapp i 5 sekunder). Klicka sedan pa den Zigbee-gateway
som ska laggas till i eWelLink-appen och valj "Lagg till".

Noteer: als de pagina niet weergeeft nadat de code is gescanned,
maak dan alsjeblieft het apparaat in te schakelen. Het apparaat gaat
standaard naar de koppelingsmodus wanneer het voor de eerste
keer wordt ingeschakeld en de LED-indicator van het apparaat
knippert langzaam (de koppelingsduur is 180 seconden, als het
apparaat de koppelingsmodus verlaat, druk dan 5 seconden lang op
de knop van het apparaat). Klik vervolgens in de eWeLink App op de
Zigbee gateway die toegevoegd moet worden en selecteer
"Toevoegen".

ila pagina no se muestra después de escanear el codigo, por
favor encienda el dispositivo. El dispositivo entrara en modo de
emparejamiento por defecto cuando se encienda por primera vez, y
el indicador LED del dispositivo parpadeara lentamente (la duracién
del emparejamiento es de 180 segundos; si el dispositivo sale del
modo de emparejamiento, mantenga pulsado el botén del dispositivo
durante 5 segundos). A continuacion, en la App eWelink, haga clic en
la pasarela Zigbee a afiadir, y seleccione "Afiadir".
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Observagdo: se a pagina nao for exibida apés o escaneamento do User Manual For CE/UK Frequency: [ EN | [ ES | EU Declaration of Conformity
cbdigo, ligue o dispositivo. Por predefinicao, o dispositivo entra no EU Operation frequency Range: EU Output Power: Hereby, Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. declares that the radio
modo de emparelhamento quando ¢é ligado pela primeira vez e o https://sonoff.tech/usermanuals Zigbee: 2405-2480 MHz Zigbee<10dBm WARNING AVVERTENZA AVISO equipment type S60ZBTPG is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full
indicador LED do dispositivo fica a piscar lentamente (a duragdo do e N . . A text of the EU declaration of conformity is available at the following internet

. N P isk of electric shock, this product is not a toy and not intended for use by children. For 1. Rischio di scossa elettrica, questo prodotto non & un giocattolo e non & destinato 1. Riesgo de descarga eléctrica, este producto no es un juguete y no esté destinado al address: https://sonoff.tech/compliance/
emparelhamento é de 180 segundos; se o dispositivo sair do modo A LS EE &I Scatola Manuale nguh\z use Tm ly. e eratech . ;\I‘rso da par):e dei k;argb\ml E deﬁunam Zs:\us\vameme alluso da parte di adulti. uso por parte de nifios. Solo para uso de adultos.

i 5, i i e appliance is suitable for moderate climates only. ‘apparecchio & adatto solo a climi moderati.
de emparelhamento, prima longamente o boto do dispositivo | - e Py 5 The ventiation must not be mpaired by covering the appliance with tems such as 5 Laventiazions non deve essere compromessa coprendo lapparecchio con oggett 2Bl aparato es adecuado sdlo para cmas moderados. HRRENRENRS, KATESCZBTPCHEREHABRE AT ERESR)
durante 5 segundos). Em seguida, na aplicacao eWeLink, clique no Pewspapers, table cloths, curtaine etc quat gormah, tovagie tende, ecc 3. No se debe impedir la ventilacion cubriendo el aparato con elementos como AR (MCE) 5L R Er55 5 (RCEO)
gateway Zigbee a adicionar e seleccione "Adicionar". Carta Carta 4.Naked flame sources, such as candles, must not be placed on the appliance. 4. Non & consentito collocare sull'apparecchio fonti di fiamma libere, come le candele. periédicos, manteles, cortinas, etc. e . .
4.No cologue fuentes de llama desnuda, como velas, sobre el aparato. To ensure the safety of your electrical installation, it's essential either a

MpriMeyaHvie: ECU CTpaHULa He OTKPLIBAETCS NOC/e CKaHNPOBaHUA
KOAa, NOXaNnyicTa BKAOUNTE YCTPOACTBO. MNPy NepBoM BKIKUEHUM
YCTPOVICTBO MO YMONYaHMIO Mepeiijer B PeXnuM COMpsixeHus, n
CBETOAVNOAHBIN VIHAVKATOP YCTPOVCTBA BYAET MeANeHHO MuraTh
(MPOAOMKNTENBHOCTL CONpsxeHusa coctasnseT 180 cekyHA, ecam
YCTPOWICTBO BLIXOAMT U3 PEXIIMa COMPSKEHUS, NOXanyiicTa, AoNro

HaXMWTe KHOMKY YCTPOCTBA B TeyeHue 5 cekyHA). 3aTem B
npunoxerun eWelink App HaxmuTte Ha LWA3 Zigbee, KOTOPbIN
Heo6XoAVNMO A06aBunTh, 1 BelbepuTe "/lo6aBnTs".

Um auf das Benutzerhandbuch des Gerats zuzugreifen, rufen Sie die oben
aufgefiihrte URL auf.

Pour accéder au manuel dutilisation de I'appareil, accédez & 'URL indiquée

ci-dessus.

Per accedere al Manuale dell'utente del dispositivo, vai all'URL sopra
elencato.

Dodatkowe informacje na temat uzytkowania produktu sa dostepne pod
powyzszym adresem URL.

Ga voor toegang tot de gebruikershandleiding van het apparaat naar de
bovenstaande URL.

Para acceder al Manual del usuario del dispositivo, vaya a ia URL
mencionada anteriormente.

7Zin AOCTyNa K PyKOBOACTBY ONG30BATENS YCTPONACTEA NepeianTe No
URL-agpecy, yka3aHHOMy BbilLe.

RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Separa le componenti e conferiscile in modo corretto,

WEEE Disposal and Recycling Information

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic
equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which should not be
mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect
human health and the environment by handing over your waste
equipment to a designated collection point for the recycling of waste
electrical and electronic equipment, appointed by the government or
local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent
potential negative consequences to the environment and human health
Please contact the installer or local authorities for more information
about the location as well as terms and conditions of such collection
points.
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& WARNUNG

1. Stromschlaggefahr, dieses Produkt ist kein Spielzeug und nicht fur den Gebrauch durch
Kinder bestimmt. Nur far Erwachsene geeignet.

2. Das Gerat ist nur fir geméBigte Klimazonen geeignet.

3. Die Beluftung darf nicht durch Abdecken des Gerats mit Gegenstanden wie Zeitungen,
Tischdecken, Vorhangen usw. beeintréichtigt werden.

4. Offene Flammen, wie z. B. Kerzen, durfen nicht auf das Gerat gestellt werden

& AVERTISSEMENT

1. Risque de choc électrique, ce produit 'est pas un jouet et rest pas destiné a étre
utilisé par des enfants. Il est réservé a lusage des adultes.
2. L'appareil convient uniquement aux climats modérés.
3. La ventilation ne doit pas étre entravée par la couverture de Iappareil avec des articles
tels que des journaux, des nappes, des rideaux, etc.
4. Les sources de flammes nues, telles que les bougies, ne doivent pas étre placées sur
rappareil.
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& VARNING

1. Risk for elektriska stotar, denna produkt r inte en leksak och inte avsedd att
anvandas av barn. Endast for anvandning av vuxna

2. Apparaten ar endast lamplig for mattliga klimat.

3. Ventilationen far inte forsamras genom att apparaten ticks med tidningar,
bordsdukar, gardiner etc.

4.Kallor med oppen laga, t.ex. stearinfjus, far inte placeras pa apparaten.

& WAARSCHUWING

1. Risico op elektrische schokken, dit product is geen speelgoed en is niet bedoeld voor
gebruik door kinderen. Alleen voor gebruik door volwassenen.

2. Het apparaat is alleen geschikt voor gematigde klimaten.

3. De ventilatie mag niet worden belemmerd door het apparaat af te dekken met
voorwerpen zoals kranten, tafelkleden, gordijnen, enz.

4. Er mogen geen open viammen, zoals kaarsen, op het apparaat worden geplaatst.
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A OSTRZEZENIE

1. Ryzyko porazenia pradem elektrycznym, ten produkt nie jest zabawka i nie jest
przeznaczony do uzytku przez dzieci. Wylacznie do uzytku przez osoby dorosfe.

2. Urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do uzytku w klimacie umiarkowanym.

3. Wentylacja nie moze by¢ zakiécona przez praykrycie urzadzenia przedmiotami takimi
jak gazety, obrusy, zastony itp.

4.Na urzadzeniu nie wolno umieszcza¢ Zrédet otwartego ognia, takich jak wiece.

WARNING

Under normal use of condition, this equipment should be kept a separation distance of
at least 20 cm between the antenna and the body of the user.

Miniature Circuit Breaker (MCB) or a Residual Current operated Cicuit-breaker
with Integral Overcurrent protection(RCBO) with an electrical rating of 13A has
been installed before the S60ZBTPG.

AREERERE.

% AR EUERTIEBR2000m U F R 25, 75K 2000m LU EAERB,
This product is only suitable for safe use at altitudes below 2000m.
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Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.

3F &6F, Bldg A, No. 663, Bulong Rd, Shenzhen, Guangdong, China
ZIP code: 518000 Website: sonoff.tech

Service email: support@itead.cc
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